SCHAEFFLER

' Consegna n.
lVATmunr..DEZMBBEDzB Delivery Note NO.

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strakke 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. 2 Notadlfleavimanta / Recelving Notes S%DJ;ZQ';:IZ{Q Na.
V Dei Ciclamini 4
35181736
I-70026 MODUGNQO BA 6 Trasparto / Fraight ¥ Gonsegna Rellvery 4 Data spedizione/
Parnta franca!  Porto Ferovia! rtatores Shlpp?ﬁq Dt
oo menwl R Carar 16.11.2018
o Trasparto/  Mezzo vostro!
Frelght Other Vebicle Fatturailnvolce
By Wmeme||owne
gu“p‘::,ITI‘clgtflzrel‘:il VAT reg ni: Incoterms Artcsla 9 Dataate {
91001509 IT04886650728 DAF Modugno ,Q GQ 5 / 5
11 Ordine 'acquisto n./Purchasa Onder No. 10 Vostro nlenmento ! 15 Allre informazlonlf 12 Nosta repartof 43 Tel. 14 Nr, destinatada/ 96 N, d'ordinef
Your Refarenca Additional Data Qur Dapartment Rocalver No. Order No.,
550003885201 413 PJSFAH-PLLS +3652581492 24466 198934
Szigetiné Kovacs Anett
“lirning ot SELF-COLLECTOR Pots X b Fesa talote Wl
franca! Grass 331 .1 KG
Autocarra / P.to assegnato Fron
Forto NettomNet 2518 KG
boercloy
el 32 ¥ KLT 4314, 2 x 0000SON provchiot S v [%0247 8(“
22525229 14248
. SooFE6HER
Indlnizze di
destinazicne!
Shipplng
Address
27 A, 28 Articclo dienta Pescrizione sauanttis  31mes  Consegna/Delivery
Resefver Part No. Descripticn / Part Na. / Pack Quantty Q4 Uniteda Handling Unkt
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB4#S 2.496 P2 35181736/10
Anello esterno
- - Ry
084568747-4350-10 KUEHNEJFNA@EL s.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE 871150
Quantita dichiarata. ZL{ 871151
QOrdine d'acquisto n. f Purchase Order No, Latie f Bateh Quantita / Quantity Uﬁpmmsﬂﬂémwgﬂq}gwa;
550003885201 0032129506 2.496 PZ Ungheqﬂ I
1po Imbatiaggio: 2~
Quantita Imbatli:
. . . , . Conformita fYje sched drirpballo: @
Packing List e dimensioni Data Contro F%\l‘ VZ
Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione %, Kanban No.
No. netto lordo imballaggic
1 871180 12589KG 165 5KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 Quantita: 1248 PZ
2 871151 1258 KG 1656 KG B800x 600x 130 MM 0000S0N
Articolo 084568747-4350-10 Cuantita: 1248 PZ
Gestione imballaggi a rendere
32 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG DOCOSON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

1-15 tovibb4 21, 22 rovatokat a felad6 (ilti ki sajat feleldsségére

ey

Toladd (Név, cirm, ors74g)
1 Sender (Name, address, country)...

NMZETGH OB
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N© 2018/30275

"FAG MAGYARORSZAG IPARI KFT

Afuvarozfisra elérd megdllapodis esetén is a Nemzethdizi Arufuvarozssi egyezmény

UNGARN

{CMR) rendelkézései az irfnyaddk.
This carringe is stbject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

4031 DEBRECEN _

the Contract for tHe Internationat Carriage of Goods by Road {CMR)

HATAR UT 1/D.

Diese Beftrderuig unterliegt trotz einer gegenteilipen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens fiber den Beforderungsvertrag Im Intetnationalen

Strassengliterverkehr (CMR).

Atvevd (Név, cim, ocszéig)
Consignee (Nami, address, dountry)...

Fuvarozd (Név, cim, orszdg)
16 Carrier (Name, address, country)...

Magna PT S.p.A.

OPTIMUS 92 KFT

ITALY

I-70026 Modugno BA

4028 j:)ebrec.:en '

V Dei Ciclamini 4

Nagy PAl u. 8.

Pz fen Kiszolghltatési helyc (Heljses, orszig)
Place of delivery of the goods (Place, countsy)...

3

Tovabbi fuvarczok (NEv, o, orszg)
17 Successive camiers (Name, address, country)...

helyssg / plnce:; Ort MObUGNO BA .

orszigfeomnry/Land LT Thaly

Az fru dtvételém[; hélye és idﬁpb;lija (belység, orszég, idﬁﬁont)
Place and date of taking over of the goods (Place, country, ddte)...

Favarozt Tonmiartesal & bejegyzieet

helység / place / Ort _ DEBREECEN

18 Carrier's reservations and observations...

orszig/cotniry/Laid HU Magvarorszag

idopont/date fDawm 2018-11-16

Mellékelt okményock
Annexed documents...

5

Lieferschein: 35181736

Jel €5 szdm Darabszim Csomagolds médja
Marks and Nos 7 Number of packages & Methiod of packing
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung

und Nummern Packstilcke Gufes

Ar megnevezése
O Name of the goods
Bezeichnung des

Statisztikai szdm
Statistical number
Statistiknummer

Brutté siily (kg)
1 Gross weight inkg
Bruttogewicht in Kg

Térfogat
1 2Vohme
Umfang

319 pe 2 colli

Csapdgqygyuru

84829900 350

F-563739

04,

LIRI-HO4#S |

Dsziflly, sz, betd / Class, Number, Lelter / Kiasse, Zifier, Buchsiabo

ADR

sum: 350

A felnd6 rendelkefba] (VA &S egyéb hivatalos kezeks)
43 Sender's instructions (Customs and other forrialities)
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)

Atvevd
Consignee,.,

 Fizetend0 -
19 Totepaidby..

Felad6
Sender...

Pénznem
Currency...

| FAG Mo Ip Xft. sajétzdr nélkil.

Visszatériiés
Reimbursement
RilcKerstattung

14

Fuvardy] fizetési rcn.dclku.ések {Directions as to freight payment 7 Frachtzahlungsanweisunpen

15

9 Kildnleges megéllapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbantngen

bérmentve, freight paid, frei

bérmentes(tés nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiillfids helye, idépontia.  Debrecen
Established in
Ausgafertipt in

21

Az fim dtvétele:  Kelet:

2018-11-16

22 ;
7 22

- I .J‘E. R 09-03-005
Sandor MR 'Iﬂ.fa:lm-nnung_:;o_g.s%gm
5

Y

asz0m; 1182848,
Rizfioraat ndéneAm: HO) fandnes .

Jarmi T REndEZARIA AT Rakstily
25 Vehicle... Registration numb... | Useful load...

PSN-613

24 Goods received:  Date 0n coeveeeeoerers 2icseneressnsseeres
Gutempfangen:  Datum am

KLue ;1 “1on9]
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